INSTALLATION
MANUAL

CED

This device is not intended for use by persons (including children)
with impaired physical, sensory and mental capabilities or with lack

WARNING of experience or knowledge unless they are under supervision or
instructed about application of the device by a person responsible
for their security.

Children should not be left without supervision to avoid their
playing with the device.

All works related to connecting of the fan to the electric circuit
Shall be done by a skilled specialist on disconnected line.

Technical particulars: Device is subject to separate

Voltage: 220-240 V utilization after service life period.
Frequency: 50 Hz
Speed: 2300 r.p.m. Do not destroy this article together

f— with unsorted municipal waste.

The fan is designed for exhaust ventilation of service and other rooms and can be mounted
on the wall or ceiling.

Designed for long running without disconnecting from the electric supply network.

"T" model is equipped with run-out timer adjustable between 2 and 30 min.

"TH" model is equipped with humidity sensor with the operating threshold between

60 % and 90 %. “TP" model is equipped with infra-red motion sensor.

This device complies with the requirements of the following directives and regulations:
- EMC Directive (2004/108/EC); - Low Voltage Directive (2006/95/EC);

- WEEE Directive (2002/96/EC); - RoHS Directive (2002/95/EC).

By the class of protection from electric shock the fan is referred to devices of Class .
IP 24 level of sealing protection from access to dangerous parts and water penetration.
Operation range of ambient air temperatures is from 0°C to +40°C.

Necessary measures should be taken to prevent the flow of black gases into the room
through the open smoke flue or other fire-prevention units.

Eliminate any possibility of initiation of reverse gas flow from gas-flame or open flame
devices.

Operation of the fan for the air containing aggressive admixtures is forbidden.
Use a 2x1.5 mm’ cable to connect to the electric circuit.

Disconnect the fan from the power supply network before opening the terminal block.
Connect through the circuit-breaker with not less than 3mm contact gap. Connection
scheme is set out in the picture.

Delivery set: fan - 1 pcs;
screw/dowel - 4 pcs;
technical certificate - 1 pcs;
packing box - 1 pcs.

Warranty of the manufacturer:

The MANUFACTURER guarantees normal operation of the fan during 36 months from the
date of sale through the retail trade network on condition of proper transportation, storage,
installation and operation.

Please contact your SELLER for repair or replacement issues.

NOTICE
DE MONTAGE

L'appareil n'est pas destiné a l'usage des personnes

(y compris des enfants) avec des problémes physiques, psycholo-
ATTENTION giques ou mentals et celles qui n'ont pas d'expérience ou
de connaissances si elles ne sont pas surveillées ou non pas
informées d'exploitation de I'appareil par le responsable de leur
sécurité.
Les enfants doivent étre contr6lés pour ne pas jouer avec I'appareil.
Tous les travaux liés au raccordement électrique du ventilateur
doivent étre effectués par les spécialistes agréés au réseau de
courant déconnecté!

Paramétres techniques:

INSTRUKCJA
MONTA U

Wszystkie prace zwi+zane z pod?+czeniem wentylatora do sieci
powinny byce wykonywane przez wykwalifikowanego specjalisté
przy od3+czonej siecil

UWAGA

Po ukofczeniu czasu uéytkowania

Parametry fechniczne: urz+dzenie podlega oddzielnej

Napiécie: 220-240V o

X N utylizacii.
Czéstotliwosce: 50 Hz : . )
Liczba obrotéw: 2300 obr/min Nie naledy niszczyae urz=dzenia

WIaz z niesegregowanymi
odpadami miejskimi.

Wentylator przeznaczony jest do wentylacji wyci+gowej pomieszczen gospodarczych i
innych, moée byae montowany na $cianie lub suficie. Przeznaczony do d3ugotrwasdej pracy
bez od3+czania od sieci.

Model o indeksie “T” wyposacony jest w chronometradysté regulowanego z czasem zadzia®ania
od 2 do 30 minut. Model o indeksie “TH” wyposadony jest w czujnik wilgotnooeci z progiem zadziaania,

od 60% do 90%. Model o indeksie “TP” wyposadony jest w czujnik ruchu.

Urz+dzenie odpowiada wszystkim wymogom nastépuj+cych dyrektyw i ustaw:

- EMC Directive (2004/108/EC); - Low Voltage Directive (2006/95/EC);

- WEEE Directive (2002/96/EC); - RoHS Directive (2002/95/EC).

Ze wzglédu na stopien ochrony przed poradeniem pr+dem elekirycznym urz=dzenie naledy
do Klasy Il. Stopieft ochrony przed dostépem do czésci niebezpiecznych i przenikaniem
wody IP24. Zakres temperatur pracy od 0°C do +40°C.

Nie wolno stosowace wentylatora wywiewnego w pomieszczeniach z otwartym

zréd*em ognia.

Zabrania sié pracy wentylatora w powietrzu, zawieraj+cym domieszki agresywne.

Do pod?+czenia do sieci elekirycznej naledy uéywace kabla 2x1,5 mm?’.

Przed zdjéciem pokrywki listwy zaciskowej naledy przerwace dop3yw pr+du do wentylatora.
Pod2+czenie naledy wykonywace przez wy3+cznik z odstépem miédzy stykami co najmniej
3 mm na wszystkich biegunach. Schemat pod3+czenia podany jest na rysunku.

W sk*ad kompletu wechodz+: wentylator - 1 szt.;

wkréty - 4 szt.;

instrukcja - 1 szt.;

Opakowanie - 1 szt.
Zobowi*zania gwarancyjne:
PRODUCENT gwarantuje normalin=+ pracé wentylatora w ci+=gu 36 miesiécy od dnia
sprzedady przez detaliczn+ siece handlow+ pod warunkiem przestrzegania zasad transportu,
przechowywania, montadu i eksploatacii.
W kwestiach dotycz=cych naprawy lub wymiany prosimy o kontakt ze SPRZEDAWCI.

MANUALE
DI MONTAGGIO

L'apparecchio non & destinato all'utilizzo dalle persone

(compreso bambini) con capacita mentali, fisici, sensitivi ridotti
oppure con assenza dell'esperienza vitale o conoscenze, se essi
non si trovano sotto il controllo e non istruiti all'utilizzo di
Apparecchio dalla persona responsabile di sicurezza di essi.

| bambini devono essere sotto controllo per prevenire il gioco
con il dispositivo.

Qualsiasi lavoro connesso con il collegamento del ventilatore
alla rete devono essere effettuati dal specialista qualificato e la
rete disinserita!

ATTENZIONE

MONTAGEANWEISUNG

Das Gerat ist durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit
verminderten korperlichen, sinnlichen oder geistigen Fahigkeiten,
ACHTUNG sowie wenn es ihnen an Lebenserfahrung oder Sachwissen fehlt,
oder die flr ihre Sicherheit zustandige Person keine Instruktionen
zur Verwendung des Gerates erteilt hat, nicht anzuwenden.
Kinder missen beaufsichtigt werden, um das Spiel mit dem
Gerat zu verhindern.

Alle Arbeiten, die sich auf den Netzanschluss des Ventilators
beziehen, sind durch qualifizierte Fachkrafte bei abgeschaltetem
Stromnetz durchzufiihren.

Nach Ablauf der Arbeitsdauer ist

Technische Daten: das Erzeugnis getrennt zu

Spannung: 220-240 V entsorgen
Frequenz: 50 Hz Die Vernicht E f
Drabzant 2300 U/min ie Vernichtung vom Erzeugnis

zusammen mit unsortierten
mmm= | stadtischen Abfallen ist verboten.

Der Ventilator ist fur die Absaugliiftung der Sozialraume und anderer Raumlichkeiten
bestimmt, er wird auch fiir die Wand- und Deckenmontage verwendet.
Der Ventilator ist fur die anhaltende Arbeit ohne Netzausschaltung ausgelegt.

"T" Modell ist mit einem Nachlaufschalter ausgestattet der zwischen 2 und 30 Min einstellbar ist.

"TH" Modell ist mit einem Fliissigkeitssensor ausgestattet der zwischen 60 % und 90 %
einstellbar ist. “TP" Modell ist mit einem Bewegungssensor ausgestattet.

Dieses Erzeugnis entspricht allen Anforderungen der folgenden Richtlinien und Gesetze:
- EMC Directive (2004/108/EC); - Low Voltage Directive (2006/95/EC);

- WEEE Directive (2002/96/EC); - RoHS Directive (2002/95/EC).

Nach dem Typ des Elektroschutzes gehort der Ventilator zu den Geraten der Klasse 1.
Schutzgrad gegen den Zugang zu gefahrlichen Teilen und Wasserschutzgrad IP24.
Betriebstemperaturbereich 0°C - +40°C.

Die Manahmen zur Verhinderung des Eindringens vom Rauchgasstrom in die
Raumlichkeiten Uiber gedffnete Rauchgange oder andere Léschanlagen sind zu treffen.
Die Moglichkeit des Entstehens vom Rickstrom der Gase von den Geraten, die die
Gasflamme oder die offene Flamme verwenden, ist auszuschlieRen.

Die Arbeit des Ventilators mit Luft, die aggressiven Begleitelemente enthalt, ist verboten.
Fur den elektrischen Anschluss verwendet man ein Kabel 2x1,5 mm?®.

Vor der Abnahme des Deckels der Klemmleiste muss man den Ventilator stromlos machen.
Der Anschluss erfolgt durch einen Schalter mit weniger als 3 mm Spiel zwischen den
Kontakten. Das Anschlussschema ist auf dem Bild gezeigt.

Lieferumfang: Ventilator - 1 St.;

Holzschrauben/Diibel - 4 St.;

Datenblatt - 1 St.;

Verpackungskasten - 1 St.
Garantieverpflichtungen:
DER HERSTELLER garantiert die normale Arbeit des Ventilators innerhalb von 36 Monaten
ab dem Tage des Verkaufs Uber das Einzelhandelsnetz unter Bedingung der Einhaltung der
Transport-, Lagerungs-, Montage- und Betriebsregeln.
Wenn Sie Fragen zur Reparatur oder zum Ersatz haben, wenden sie sich bitte an den
VERKAUFER.

IHCTPYKUIA

3 MOHTAXY

IMpunad He npu3HayeHuli nsa KopucmyeaHHs1 ocobamu
(eknroyaroyu dimeli) 3 o6MexeHUMU hi3u4HUMU, YymmesumMu abo

YBATA  posymoeumu 30i6HocmsiMu, Yu 3a 8i0cymHOCMI 8 HUX XUMMES020

doceidy abo 3HaHb, SIKWO 80HU He 3Hax00simbCs Mid KOHMpoJsieMm,
A60 He 6ynu npoiHcmpykmoeaHi uj000 sukopucmaHHs npunady
ocoboro, sika sionoeidae 3a ix 6e3nexy.

Aimu noeuHHi 3Haxodumucek nid koHMposnem Ans 3anobizaHHs
2pi 3 npunadom.

Bci po6omu, noe'sizaHi i3 nidkno4eHHsIM eeHmunsimopa 4o
mepexi, Matomb nposodumucsk KearsigikosaHum crneyianicmom
3a eidknto4yeHol mepexi!
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PYKOBOACTBO

MO MOHTAXY

lMpu6op He npedHa3HayYyeH s UCMOMb308aHUsI Uyamu

(ekntoyasi demeli) ¢ MOHWKEHHbIMU PU3UYECKUMU, Yy8CME8EHHbIMU
BHUMAHUE unu ymc IMU crioco6Hoc I unu Npu omcymecmeuu y Hux

JKU3HEHHO20 ONnbima usu 3HaHull, ec/lu OHU He Haxodsmcsi Moo
KOHMpOJieM usu He MPOUHCMPYKMUpPOo8aHbl 06 UCMob308aHUU
npu6opa 1uYoM, omeemcmeeHHbIM 3a ux 6e3onacHocms.

Hemu domxkHbI Haxodumbcsi N0d KoHMposiem Ans1 Hedonyw,eHusi
uepsbl ¢ npu6opom.

Bce pabomel, cesizaHHbIe ¢ NOOKII0YeHUEM 8eHMuJsIsImopa kK cemu
BosmKHBI MPOE0OUMbLCS K8aslughuyupoeaHHbIM Crieyuanucmom npu
omkJsito4eHHol cemu!

o oKkoHYaHuUu cpoka cryx6bl

A l'expiration de la durée de

Parametri tecnici:

Al momento della sostituzione, il

TexHi4Hi napameTpu:

licnsi 3aKiHYeHHs1 CMPOKY Cryx6u

TexHuMYeckue napameTpbl:

usdernue nodnexum omoesnbHol

Voltage: 220-240V service l'appareil doit étre utilisé
Fréquence: 50 Gz séparément.
Nombre de tours : 2300 t/min

=mm | déchets urbains non triés.

Ne pas détruire le produit avec les

Le ventilateur est destiné pour la climatisation des habitations et d'autres locaux, peut étre
monté au mur ou dans le plafond.

Il est congu pour le fonctionnement a long terme sans déconnexion du réseau électrique.
Le modéle désigné T est équipé d'une minuterie réglable de 2 a 30 min. Le modele désigné
TH est équipé d'un capteur d'humidité dont la valeur de déclenchement peut étre réglée entre
60 % et 90 %. Le modele désigné TP est équipé d'un capteur de mouvement.

Le présent produit est conforme a toutes les exigences des directives et des lois suivantes :
-EMC Directive (2004/108/CE) ; - Low Voltage Directive (2006/95/CE) ;

- WEEE Directive (2002/96/CE) ; - RoHS Directive (2002/95/CE).

Selon le type de protection de I'électrocution I'appareil a la classe .

Le niveau de sécurité d'acces aux parties dangereuses et de pénétration de I'eau est IP 24.
La plage de température ambiante est de 0 a +40 °C.

Il est nécessaire de prendre les mésures pour éviter la pénétration du flux de gaz noirs
dans le local par des conduits de fumée ouverts et d'autres installations antifeu.

Exclure la possibilité du courant de retour des gaz a partir des appareils de feu de gaz ou
ouvert.

Il est interdit de faire fonctionner le ventilateur a I'air comprenant des agents

agressifs.

Pour le raccordement électrique il faut utiliser le cable 2x1.5 mm’.

Avant enlever la couvercle du bloc de raccordement il faut déconnecter le ventilateur.

Lot: ventilateur - 1 pcs.
vis/chevilles - 4 pcs.
notice -1 pcs.
boite d'emballage 1 pcs.

Garanties:

LE FABRICANT garantit le fonctionnement normal du ventilateur au cours de 36 mois a
partir de la date de vente dans le commerce de détail sous réserve du respect des régles
de transport, du stockage, du montage et de I'exploitation. Pour la réparation ou I'échange
des piéces adressez-vous au VENDEUR.

Tensione: 220-240 V prodotto & sottoposto a riciclaggio
Frequenza: 50 Hz separato.
Quantita di giri: 2300 giri/min Non riciclare il prodotto insieme

[r— rifiuti urbani non cerniti.

Il ventilatore & destinato alla ventilazione aspirante di locali domestici ed altri, viene
normalmente montato a parete e soffitto.
Il modello designato T & attrezzato con un timer programmabile da 2 a 30 min.Il modello
designato TH & attrezzato con un sensore di umidita il cui valore di scatto & regolabile fra il
60 % e il 90 %.Il modello designato TP & attrezzato con un sensore di movimento.
Il prodotto presente & conforme a tutte le normative, direttive e leggi seguenti:
- EMC Directive (2004/108/EC); - Low Voltage Directive (2006/95/EC);
- WEEE Directive (2002/96/EC); - RoHS Directive (2002/95/EC).
Secondo il tipo di protezione da colpo di corrente elettrica il ventilatore appartiene ai
dispositivi di classe .
Il livello di protezione di accesso alle parti pericolosi e della penetrazione dell'acqua IP24.
| limiti d'esercizio di temperatura dell'area 0°C - +40 °C.
E necessario adottare le misure per la prevenzione di penetrazione di gas neri nel locale
tramite condotti del fumo oppure altri installazioni antincendio.
Escludere la possibilita di apparizione del flusso inverso di gas da dispositivi che utilizzano
la fiamma a gas ed fiamma aperta.
E proibito I'esercizio del ventilatore con I'area contenente sostanze aggressive.
Per il collegamento alla rete elettrica & necessario di utilizzare il cavo 2x1,5 mm®.
Prima di togliere il coperchio di morsettiera & necessario staccare la corrente dal ventilatore.
Il collegamento viene effettuato tramite l'interruttore con I'apertura dei contatti non meno di 3
mm. Lo schema di collegamento & evidenziato nel disegno.
Nomenclatura di fornitura: ventilatore - 1 pz;

viti/cavicchi - 4 pz;

passaporto tecnico - 1 pz;

cartone d'imballaggio - 1 pz;
Obbligazioni di garanzia:
I PRODUTTORE garantisce il funzionamento normale del ventilatore durante 35 mesi dal
giorno di vendita tramite la rete commerciale al dettaglio a condizione di osservazione delle
regole di trasporto, stoccaggio, montaggio ed esercizio.
Per le domande riguardanti la riparazione oppure la sostituzione & neccessario rivolgersi al
RIVENDITORE.

Hanpyra: 220-240 B 8upi6 nidnszae okpemiti ymunizauji.
Yacrora: ) 50 'y He 3Huwytime supi6 pasom i3
KinbkicTb 06epris: 2300 06/xB HegidcopmosaHuMu MiCbKUMU

mmm | giOx00aMuU.

BeHTUNATOp NpU3HaYeHo ANsi BUTSHKHOT BEHTUNALIT NOBYTOBUX Ta iHLLIMX MPUMILLEHb,
3aCTOCOBYETLCS AJ1s1 MOHTaXyY Ha CTiHax Ta cTeni. BeHTunsaTop pospaxosaHuin Ha
posrotpusarny poboty 6e3 BigkntoueHHs Big Mepexi.

Mopenb 3 iHaekcom "T" obnagHaHa perynboBaHUM TaliMepoM 3 HacoM CripaLibOBYBaHHS!
Bif 2 no 30 xB. Mogensb 3 iHaekcom "TH" obnagHaHa AaT4MKOM BOMOTOCTi 3 MOPOroM
cnpaupboByBaHHs Bia 60 % 80 90 %. Mopaenb 3 inaekcom "TP" obnagHaHa CEHCOPOM pyXy.
Llevt Bupi6 Bianosigae BCiM BUMOram HaCTYMHUX UPEKTUB Ta 3aKOHIB:

- EMC Directive (2004/108/EC); - Low Voltage Directive (2006/95/EC);

- WEEE Directive (2002/96/EC); - RoHS Directive (2002/95/EC).

3a TUNOM 3ax1CTY Bif YPaKEHHA ENeKTPUYHUM CTPYMOM BEHTUNATOP BiAHOCUTLCS A0
npunagis knacy Il.

CTyniHb 3axMCTy Big AOCTYNY A0 Hebe3neyHnx YacTUH Ta NPOHWKHEHHS! Boau |P24.
Po6ounin giana3oH TemnepaTtypu HaBkonuLwHeLoro nosiTpst 0°C - +40 °C.

Heo6xigHo BXUTK 3axoAiB Ans nonepeaXeHHs NOTPanmsHHS NOTOKY YOPHUX rasiB y
NPUMILLEHHS Kpi3b BiOKPUTI AUMOXOAM UM iHLLi NPOTUMNOXEXHI Npunaam.

BUKNIOYUTU MOXMUBICTb BUHVMKHEHHS 3BOPOTHOIO MOTOKY rasis Big npunagis, Lo
BUKOPWCTOBYIOTb ra30BE YU BiAKPUTE MONyM's.

3a6opoHAETLCA po60Ta BEHTUNATOPA i3 NOBITPAM, WO MICTUTb arpecuBHi AOMILLKK.
[Ins nigknioYeHHs [0 enekTpuYHOT Mepesxi cria sacTocosyBaTh kabenb 2x1,5 MM’.
Mepen TUM, SK 3HATU KPULLKY KNEMHUKA, BEHTUNATOP HEOOXiAHO 3HECTPYMUTK.
MigkntoyeHHs cnig pobuTn Yepes BUMKMKaY i3 3a30pOM MiX KOHTaKTaMu He MeHLe 3 MM.
CxeMy nigKnioYeHHs1 HaBeAEeHO Ha MartoHKy.

KomnnekT nocraBku: BEHTUNATOpP - 1 WT,;

wypynw/aro6eni - 4 wr.;

nacnopt - 1 Wwrt,;

Kopo6ka nakysanbHa - 1 Wr.

apaHTiiiHi 3060B'A3aHHA:

BUWPOBHWIK rapaHTye HopManbHy po6oTy BEHTUNSITOpa BNPOAOBX 36 MicsALiB 3 AHS 1oro
npoaaxy Yepea po3apiGHy TopriBenbHy Mepexy 3a yMOBW BUKOHAHHS NpaBui
TPaHCMOpPTYBaHHS, 30epiraHHs, MOHTaXy Ta ekcnnyaradlii.

3 nuTaHb peMoHTy abo 3amiHu 3BepTaiTeck Ao MPOOABLIA.

HanpspkeHue: 220-240 B ymunu3sayuu.
Yacrora: 50 'y He yHuumoxatime u3desnue
Yucno obopoToB: 2300 06/MuH

emecme ¢ HeOmMCcoPMUPOBaHHBLIMU
20podcKkumMu omxodamu.

BeHTUnsTOp NpeaHasHayveH Ans BbITSHKHOW BEHTUNALUM GbITOBbIX U AP. MOMELLEHNI,
NPUMEHSETCS 4NS1 HACTEHHOTO W NMOTOMOYHOTO MOHTaXA.

PaccuntaH Ha NnpofomkuTenbHyto paboTy 6e3 OTKIIo4eHUs OT ceTu.

Mopenb ¢ nHaekcom “T” obopyaoBaHa perynupyembiM TaiMepoM ¢ BpemeHeM cpabaTtbiBaHus
ot 2 po 30 muH. Mogensk ¢ nHaekcom “TH” o6opynoBaHa AaTHYMKOM BNAXHOCTU C NOPOroM
cpabatbiBaHus ot 60% 1o 90%. Mogenb ¢ uHaekcom “TP” obopyaoBaHa A4aTYMKOM ABWMKEHUS.
[laHHOe n3aenne cooTBETCTBYET BCeM TpeboBaHUAM CNeayoWwMX ANPEKTUB 1 3aKOHOB:

- EMC Directive (2004/108/EC); - Low Voltage Directive (2006/95/EC);

- WEEE Directive (2002/96/EC); - RoHS Directive (2002/95/EC).

Mo Tvny 3aLWmTLl OT NOPaXEHUS ANEKTPUYECKUM TOKOM BEHTUNSTOP OTHOCUTCS K
npubopam knacca |l.

CTeneHb 3aLmThbl OT AOCTYNA K ONAaCHbIM HYacTsM U NPOHUKHOBEHUS Boabl 1P24.

Pabounit AManasoH Temnepartypbl okpyxatowero Bodayxa 0°C - +40°C.

Heob6xodumo npuHsame Mepbl AN NpefoTBPaLLeHNs NonagaHns NoToka YepHbIX ra3os
B MOMeLLeH1e Yepes OTKPbITbIe AbIMOXOAbI UMW ApYriie NPOTUBOMNOXapHbIE YCTaHOBKU.
HUcknoyumb BO3MOXHOCTb BO3HUKHOBEHWUS 06paTHOro noToka rasos OT NpuGopoB,
MCNONb3YIOLLMX ra30BOE WUNIN OTKPLITOE Nnams.

3anpewaemcs paboma eeHmunsimopa ¢ 8039yxom, codepxaujuM azpeccusHbie
npumecu.

[1ns NOAKMIOYEHMS K 3NeKTPUYECKoN CeTu NpUMeHsIThb kabenb 2x1,5 Mm>.

Mepen Tem Kak CHATb KPbILLKY KNeMMHUKa, HeO6XOANMMO 06eCTOUUTL BEHTUNSATOP.
MopakntoyeHne NPoM3BOANTL Yepes BblKMoYaTenb C 3a30pOM MeXAy KOHTaKkTaMu

He MeHee 3 MM. CxeMa NOAKIYEHUS laHa Ha PUCYHKeE.

KoMnnekT noctaBku:  BeHTUNSTOp — 1 LWIT;
wypynbl/ao6ens — 4 wr.
nacnopt — 1 wr;
kopobka ynakoBouHas — 1 LuT.
FapaHTUiHbIE 0bGA3aTenbCTBa:
NMPON3BOANTEb rapaHTypyeT HopMarnbHyto paboTy BEHTUNSITOpa B TeYeHWe
36 MecsLeB CO AHSA NPOAaXU Yepea PO3HUYHYIO TOPTOBYIO CETb NP YCNIOBUMN BbIMONHEHWSI
npaBun TPAHCNOPTUPOBAHUS, XPaHEHUs!, MOHTaXa U dKcnnyaTauum.
Mo Bonpocam pemoHTa unun 3ameHbl obpatyantecs k NMPOJABLLY.
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